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Annomayua: Maxonada 6aduuii acap mMamuu mMaxiuiu HCapaéHuoa UHeIu3 6a y30ex muiu
muconuoa 0081064U  PeviiapHuHe KUECU NOIMUK SPAMMAMUK — CEeMAHMUK UMKOHUAMAAPU
KOSHUMUG MAaXIUIO0aH YMKA3ULLAH.

Kanum cyznap: annogon, 60zn06uu ghevanap, Ouckypc, uuku CmMpyKmypd, JAUHSGUCTIUK
npazmamuxa, KOCHUMUE 2pammamurd, Memooono2us, Mycmaxui geviiap, gonema.

Aunomayusn. B cmamve 6 xode ananuza mexkcma XyOOdCeCMBEHHO20 NPOU3EEOEHUs.
KOCHUMUBHO NPOAHATUIUPOBAHbI CONOCMABUMENbHbIE NOIMUYECKUE SPAMMAMUKO-CEMAHMUYECKUEe
B03MOCHOCIU CE53U 21A20I08 HA NPUMEPE AHIUICKO20 U Y30EKCKO20 SI3bIKOE.

Knrouesvle cnoea: annoon, cesasnvle 2naconvl, OUCKYPC, GHYMPEHHAs CMPYKMypa,
JIUHSBUCMUK NPASMAMUKA, KOZHUMUE 2PAMMAMUKA, MEmOO0L02Usl, CAMOCMEsMeNbHble 2lA20bl,
gonema.

Abstract: In the article in the course of the analysis of the text of the artistic work, the
comparative poetic grammatical-semantic possibilities of linking verbs in the example of English
and Uzbek languages were analyzed cognitively.

Keywords: allophone, connecting verbs, discourse, internal structure, linguistic pragmatics,
cognitive grammar, methodology, independent verbs, phoneme.

KorHUTHB TWINIYHOCTUK XO3UPTU MalTAa MabliyM OUp MUWUIMA THUITHUHT
HadakaT JICKCUK-CEMAHTHK, OalKu WXTUMOUN-UKTUCOMUNA  MMKOHUSITIAPUHU
JNIMHTBOMAJIAHMAT HYKTaW HA3apMIaH YPraHWII ydyH XaM LIAPOMT SAPaTAd. YTraH
acpijapjia acoc COJMMHTaH JIMHTBUCTUK TAAKUKOT WyHanmumnuiapuaan oupu cudarunaa,
y 1970 - hnnnapHuHr UKKvHYM spMuga "KorHuTuB rpammaruka’ HOMHM OCTHIA
AKlllga maitmo OYnau xamja WIMHA HCTWIOXTa KUpUTWIAU. Baxonanku, Oy
HyHanmum AHDIMS TWIIIYHOCIUTHAA aHbaHaBui "[paMMaruka' TEPMUHUHUHI KEHT
MabHOAA KYJUIAaHUIIM OWiaH u30XJaHaau, Xxojoc. Poccusima Oy WyHamum kym
Vpunnapaa "KorautuB cemantuka" ne® arairan Ba Oy HOMJA KAaTop OpPUTHHAT
TAIKUKOTIAP WYHATUIIHHIHT KeJTNO YUKUIIIHUTa uiropa o6op.

KOorHuTHUB THIIYHOCTUKHUHT XO3UPry KyHIAru xojatura 0axo Oepcax, yHUHT
acocuil (QapkioBun Oenrucu (akaTruHa TWINIYHOCIUK (aHW Joupacujia sHTU
TaIKUKOT OOBEKTUHM OJIUO KUpHUIl €KW Oyiamaca, sSHrM HYHAIUII Kypoiu EKu
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TaMOMWJUTApUHU sIpaTuill OuiaH OenrwiaHMaiayd. Xamma ran ypraHuil Makcaj Ba
Baszudanapy METOOIOTUSACUHY (IBPUKATUKACHHH ) IAKITIAHTUPULIIAH HOOPATIHD.

KorHUTHB THIIIIYHOCAMKHUHT KEMUO YWKUIIK TWiIyHocnukaa 1950 iun
oxupHuaa coaup OYiaraH yMyMHH METOJOJIOTHK TapaKKUETHUHT OWp KYPUHUIITH
xojoc. byHmail TapakKUETHUHT MOXMSATH IIyHJAH MOOpaT 3au-KH, YIaHjaa '"to3ara
yyukMaraH" Hazapuil (HaMyHaBHWil) KypuiMaldapHHU VpraHuilura, TUIIIYHOCITUK]IA
TaxJIWJI 3THINra, YPUHHINTA OYIraH TabKUK ONMO TamuiaHraH snu. by axamusitra
MOJIUK TAapaKKUETHUHT MYXUM TapkuOuil kucmiapugan Ooupu H. XomckuHUHT
reHepaTuB TpaMMaTHKAcH Ba YHJAArd "MUKHU CTpyKTypanap" (IIyOuHHas CTPYKTypa--
deep structure) Xakumaru TylryHYaJapuaup. KOTHUTHB THIIIYHOCTUKHUHT Ao
Oynmummura TypTKH OYnaraH sHa Oup HYHANWII - JWHTBUCTAK CEMaHTHKAHWHT
rypkupad puUBOXKJIAHWIMK  OYiaan. @DaHHUHT  [MAKUIAHUIINTA  JTUHTBUCTHK
nmparMaTvka, MaTH Ha3apusacH  XamJa TIpaMMaTHKaIu3alus Ha3apusIcu Ba THII
AIIEMEHTIAPUHUHT (PYHKIMOHAT KYJUIAHUIIMHU YpraHulra KapaTuirad JIUCKYpC
TaxJIMJIA XaM XU3Mar Kuiaau. by BasudaHuHT TUKKAT Mapkasuaa Tuil (akTiapuHd
M30XJIall FOsicu €Taau. Arap TIeHEpaTWB TWJILIYHOCIMKIA M30XJall YYyH OOBEKT
cudartuga MHCOH KOOWJMSATHHUHT SIMUPUH (MYKA WMKOHUATIAPU) KOHYHHUSTIAPU
oJIMHCAa, OOIIKA WyHaTUIIUIapAa acoc OYmb Xu3MaT KUIaJuraH HyKTan Ha3apra Kypa
T (GakmIapu KuCMaH Oyica-1a HOMUCOHUN OOpIiHK, OEBOCHTA Ky3aTHIIMIIH IIApT
OynmMaran OOpJMK TOMOHHJAH M30XJAHUIIU MYMKHH. Arap JIMCOHUN MparMarhka
(luHrBOTIparMaTuka) yuyyH Oy kaOu HomucoHu# dakriap cudaruga KOHTEKCTIa
WHCOH (HaoNMATH TaMONWUIApH (SIHHU WHCOH MAaKCaju, HUATH, (PaoiusaT mapriapu
Ba Iy KaOWiap) Xu3Mar KWica, KOTHUTHB THUJIIIYHOCIWK]Aa HaAaMyHAaBUH KypuiMma
(MOmenbHBIN KOHCTPYKT) cudaTuia HHCOH (PU3HOIOTHICHIATH KOTHUTUB CTPYKTYypa
Ba kapa€Hmap xusMar Kwiagu. bymapra Opeitn Hazapusicu (M.MuHckuii
V.®unmop), uaeatalITUpUIraH KOrHuTuB mozaensb ([x.JlakoB), mentan ¢azo (K.
®oxonbe), 2s YymuoBmu ayné (PJKakenapo), xoH(urypanmoH CTpyKTYypacuMOH
CEMaHTUK-TPAMMAaTUK CYyNEPKaTEropusijap, KyWIApUHUHT YCUIIU, JUKKATUHUHT
TakcuMoTH Ba Oomikanap (JI. Tammu); Mypakka® Kym acmekTid THJI KypHIMalapH
aHukporu, Y. @unsMop Ba I1. Keitnum crpykuusBuii rpammarukacu, P. Illenk Ba V.
Purepaunr "Konnenryan xynocacu Kougaigapu' TUIIHIATHM KOTHUTUB OIEpanusiiap
Ba A. Hrommenunr OunumM OocKuwiapu (napacajapy) Kaduaap XaMm Kupaiu.

Xo3upru  mauTga ~ KOTHUTUB  TWIMIYHOCIMKHUHI  KyWUJara  acocui
WYHAUIMIUIAPU MaBXKYI.

1. Tabuuii UHCOHMM TUIHU SPATWIMIIM Ba TYUIYHUII >KapacHJIapUHHU TaIKUK
K WyHanumm. Tapuxan onu0d Kapanranaa, Oy SHT aBBaj sipairan Oyiaum 0ynuo,
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y acocaH MaTHJIAPHU SIPATUII Ba TYIIYHUITHUHT KOMBIOTEP MOJAEIJIAPUHU HWILIA0
YUKYBYH MyTaxacCHUCIap UINITUPOKHUIA Tai0 Oynaradn. KOrHUTHB THIIIIIYHOCITMKHUHT
Oy coxacuja TaH OJIMHTaH eTyK MyTaxaccucu cuaruga Y.Ueiipuu alTun MyMKuH, y
OHI' OKUMH Ba aKTUBATIUS KaTETOPHUIAPU Ba YJIAPHUHT XOCHJIAIapu OYIMUII KaTop
TyIIyHYQJIAPHU TUJIIIYHOCIUKKA OJUO KUPIH.

2. JIuconuii kareropu3anusiiail TAMOMMIIAPUHA TaXJIUIT KUJIHIIL.

by iynanumna Dneanopa Pomkuin rosmapunu puBoxiantupran k. Jlakodd
OupMyHuya wum onub Oopau. O. Poman aHbaBuil Oynran xamaa uUOTHIOCU
Apucrorenra 6opub Takamamuran "Kareropusimap — Oy aHWK uerapara sra OynraH
Tyiamimap OynmuO, yHWHT Oapya ab3oilapd OWp XWJI cTarycra Jramup'- meraH
KapaluIapHUHT TYTPH SKaHIUTUHU Kypcatnd Gepau. Keiinnaru iiniapna yTka3wiran
TaXpubaiap NIYHH KYpPCaTAMKH, XAKUKATIAAH XaM KaTerOpUsUIApHUHT uerapajiapu
aHUK, paBIIaH dMAac Ba KaTETOPHUSJIAPHUHT Y3Japyu XaM WYKW Ty3WJIHIITa 3ra 0ynuo,
VAApHUHT alipuM yHCYypiiapu OollKajiapra KaparaHja Kareropuan OejlruiapHu y3uaa
KYTIPOK CHHIAMPraHAup. YJap KATETOPUSHUHT TMPOTOTUIUIMK (SbHU OUpIaMyu
HaMyHaBUH) ab3ojlapu xucobOjaHaaW. MacanaH, TMPOTOTHIUIMK Kyl —OYiau0
WHITIM3IapTa MAIMHOBKA KYIIM XH3MaT KWJICa, PyC THIWAA CY3JIallyBId AYHE YIyH
3ca YyMYYyK XHW3MaT KWIaad, MHHTBHH €KW TYyIKyIl 53ca KaTerOPUSHUHT
nepudepusicuaa (YeKKacuaa) Typaau.

[IporotTun TymryHyacu SKyla KeHr KyJUulaHuira ora: y (QoHema Ba
a0 OHIAPHUHT MYHOCA0ATUHU TaXJIWJ KWJIUIIra XaM; MOpQOJOTUK Ba CUHTAKTUK
KapaCHJIapHU TaCBUpJIAINl YYYH XaM KYJJIaHWO, XaTTo IIy TyIIyHYajapra TasHTaH
XOJila TUJI Ba meBaHMW dapkiamra épaamM OepaauraH WHTYUTHB TH3UMHHU SIPATHUIII
MyMKHUH. BOpnMKmaH KOppensHTIap TOMUIN Ba YyJIapHH OOmIKa OWp KOHIENTYyal
COXaJa TalIKWJI KWIHII XKyJla Maxcyaaop, aupuMm YpuHIapaa d3ca *Kylaa KU3UKapiu
WyHanuil. DHr MyXUMH KOTHUTUB TUJIIIYHOCITUKHMHT OPUTHHAN TAIKUKOT METOIU
XUcoOJIaHaAIH.

KorHUTHB TUIIIITYHOCTUK TapakKKUETUTa MabiyM Japaxkaaa KOTHUTUB (aH —
MICUXONMHTBUCTHKA (anu HamosHmanapu . Pom, [I. Cnosun, C. Ilambmep,
dbunocodnap M. JIxouncon, Jl. Jlenkert, JIxx. Cepinb, [1. Ueprnang Ba Heripoduzuoior
A. JlamMacMOHMHT WUUIApU TabCUpP Kypcaraau. Poccusiza KOTHUTHUB THIIIITYHOCITHK
nynanumuna A. H. Bapano, A. E., A. A. KubGpuk, M. M. KobGazeBa, E. C.
Ky6psixoBa, E. B. Paxunnna Ba Oomikanap TaakKuKOT ord GopMoKaanap.

Tun Oupnukiapu osramaHaéTraH OWJMMHUHT JIMCOHUW  BOKEJIAHUIIJATH
UINTUPOKH XamJia JIMCOHUHN (DAOMMATHUHT axOOpPOTHM IMAKIUIAHTUPHUIN Ba «KaWTa
UIUTANI»Aard POJIMHU aHUKJIAIl KOTHUTUB TaXJIMJIHUHT KYPUHUIIUTApUIAH OUPHIUD.
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NHcoHHUHT Xap KaHAall axOopOoTHM »srajiamu OeBOCHTa YHHMHI XOTHUpacHaa
cakJlaHaéTraH OJJIMHTY TaXpuOacu Ba OWJIMMHU JOWMpAcH MHUKECHIA aMmalra OIIajH.
Xap Oup MHCOH XOTHpacuia MabIyM MUKIOPIArd OWIMMIIAp CTPYKTYpacH 3aXupacu
CakJlaHaIy Ba alfHaH Iy 3axupa axOOpOoTHH KaOyna KWiInWO, MAPOK STHUI BOCHTACH
POJIMHU YTalIu.

KorauTus sxapaéHiiapHu MUJUIMN MaJaHUAT OvIaH OOFIalural acocuii BOCUTa
tunaup. Ly caGabmyu KOTHUTHB TWIIIYHOCIHMK Y4YyH JIMCOHUWA Ba KOTHUTHB OHT
*KapaCHIIapUHU MWUIMA MaJaHUsATAAQ sSpaTWiIaJurad, XOocull Oynaauran (aonusr,
mapT-mapouTiap OwiaH O0ofnad Ypranum Myxumaup. JlapxakukaT THJI Ba OHT
MaJlaHUATAAH XOJM XOJJa MaBKyd Oynamaiau, ymap OW3HUHT MOKTUMOMMN
TOXpUOAMH3, aXAOIapAaH Y3IAMITHPTaH aHbaHATAPUMU3 HATWKacuaup. Arapmaa
i “dangail GUKpIAIMMHU3HUA aHIJIATCa, MAJIaHUAT 5Ca, MABJIyM jXKamoa HHMa
KWIAETraHUHU Ba HUMaHU (QUKpIaCTraHauruiu (YUnagTraHiuruHu) Owigupanu’”.
KOxopuna yprara Ttanuianrad ¢uKpiaap TaxJIMIW Ba CUHTE3WHU YMYMIIAIITHPHUII
MakcaJua KyWnaara XyJlocajlapHy WIOBAa KUJIaMU3.

Kapungoin Ba HOKapUHAOII TUJUIAPHUHT FPaMMATUK MYKOSICACUHHM TabMUHJIAII
XaMJia yJIapHUHT (YHKIMOHAN KUppajdapy OpKaJd IIaK/JIaHAIWraH CEMaHTHK-
CTUJIMCTUK  XYyCYCHSITJIADUHM  KOTHWUTHUB JIMHTBUCTHKA, JIMHTBOMAJaHMAT Ba
JIMHTBOKOHIIETITOJIOTUST OWJIaH OOFIMK XOJiJa VpPraHuIl sHa UIYHUHT YYyH Xam
MYXUMKH, 3aMOHABUM TEXHOJIOTUSIAP TAPAKKUETH aBTOMAr Tap)KWMa, CHUHXPOH
TapKUMa yCyulapu TapakKKUETUHU TabMUHIIAII 3apypaTHHU KyiMokaa. by 6opanaru
JUHTBUCTUK TAIKUKOTIAPHUHT Ma3MyHU KOTHUTHUB THJIIIYHOCIIUK OWJIaH MyCTaxKam
OOfaHTaH XOJJa THUIHWHT MabHO Ba Ma3MyH KUPpPAaCUHU aJIOXUJa JUKKAT
Mapkasua TyTHUIITHYU Tanad Kuiaau.

bornoBun (ebuTapHUHT CEMAHTHK-CTHIIMCTHK KUppajapu KEHWHTH Wuyutapaa
JUHTBUCTUK JOWpajapja KaTop MyHoO3apajapra cabad OyIMoKma, IIyYHUHTACK, Oy
Oopaga sHru4ya Kapamuiap HAKUIAHTUPWIMIIMHUHT 3apypaTd KyH TapTuOuaaru
non3ap0 macana cudaruna KalTa-KaiWTa yprara TalUlaHa€TTaHJIWTA Macajla €4uMH
aXaMUATHHUHT XOPWKUM TWUIAPDHU YpraHuliga, TapKMMa MYyaMMOJIAPUHUHT Xal
KWIMHAIIKAA HaKagap Aoia3apomuruHu kypcaramu. [y BakTra kamap OorIoBUHIIap
Ba OOFfJIOBYM  (PEHJUITAPHUHT  CEMAaHTUK-CTHIIUCTUK  KUppajapyd  aHbaHaBHM
TUJIIIYHOCJIUK Joupacuaa ypraHnuO KeIuHA, ShbHU YHIA aCOCaH CTPYKTYp-CEMaHTHK
Ba CTWJIUCTUK XapaKTEPUCTUKA NYHAINIIN YCTYHINK KUJIIH.

KoruutuB TWIIIYHOCHUK JoUpacuja JIMHTBOCTUJIMCTUK  XOAWCAJAPHUHT
VpraHuaumm Xajal XO03up OupnamMuu OOCKUYHU OOIMIaH KEYUPMOKJA. YMyMaH
OJITAaHJ]a KOTHUTHB CTWJIMCTHUKA, KOTHHUTHB-CTWJIMCTUK TaxXJIMJI MyaMMOJIApH Xaju
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eTapiy Japaxana WIUIAHMaraljiuru OuiaH axpannd Typamu. THIITYHOCTHKHUHT
udona Bocutamapu Oynmumu cudaruga onud KapaiaraH OoFIoBUM (pebiuiap
CTHJINCTUKACH  KOTHUTUB  JIMHTBHCTHKA  HyKTaWl  Ha3apujgaH  OWJIHII,
KOHIIETITYaTn3aIys, OOPIUK XaKHIard axOOpOTHH TYIIYHHO €TUI Oopacuaa aioXuaa
axamusaT kaco sramu. llly mykram Hazapman onu0 Kapanranjga OOFJIOBUMIIAD Ba
O0FIIOBUM (EBIUTAPHUHT CEMAHTHK-CTWINCTHK KyJmam (QyHKIUSIapu TaXJIWId
aJOXHJIa aXaMHUATTa MOJIHK.

IOxopunarnnapgan kenuO YWKKAH XOJiJa WHIIA3 Ba Y30€K THIUTApUAaru
OOFJIOBUM Ba OOFJIOBUM (DEBIUIAPHUHT CEMAHTHK-CTHJIUCTUK TacHU(U, YITapHUHT
(YHKIIMOHAJ, KOTHATUB Ba KOHIICNITYyaJl MMKOHMSTIAPY XamJa YIapHHHT Tap)KhMa
kKapaéHuZa akc OTHINM, HYTK BOCHUTAJIAPHUHT CaMapaJOpiuTHHH TabMUHJIAII
Oopacuga KYJUTaHUII WMKOHHSTIAPU TaXJWIH  JUCCEpTallds WIIH MaB3yCH
J013apOUTUHY aJTIOXUa TAbKUTAN TN,

MabaymMKH, X03Upru y30eKk Tuiaura KupuO keiran ajaOuéTt, ¢paH Ba TEXHHUKA
COXAaCHHHWHT TypJiH >kabxajlapura OHWJIl acapijap, XyCyCaH WHTIH3 anabuértu
Tap)XKUMaJlap¥ XaM OHW3ra MabjiyM aWpUM JIMHTBHCTHK Ba 3KCTPAJMHTBUCTHK
cababmapra kypa OeBocHWTa acil HYCXaHWHT Y3WJaH dMac, OajdKd BOCHUTAYU - PyC
TWJIM OpKaJld amMajra omwupwirad. by Oopana y30eKk TUIMHUHT JHUHTBOCTHJIMCTHK
MMKOHUSTIIAPUTA COBYKKOHIIMK OWJIaH Kapal KeJIWHTaH.

WNurnmm3 tanmiaa GebutapHu rpaMMaThK XyCyCHSTIIapUTa Kypa MyCTakuiI Ba ToOe
MyHocabOarinapaa kydugarun yd: 1) mycrakun (Notional) dewmmap, 2) tynuxcus
(Seminotional) dewmmap Ba 3) kymakuum ¢ewmnap (Auxiliary Verbs) rypyxiapra
KpaTHII MyMKHH.

Mycraxkua ¢pebiap (Notional Verbs). Mycrakun nekcuk MabHora 3ra 0yiuo,
ramnja cojiza kecuM Baszudacuaa KenyBun Gewimap Mycmaxui evanap neiunanm.

Macanan: A film of pain passed over his eyes (P. Abrahams). She lowered her
head till her chin rested on her chest (Ibid). She smiled. Some light reply was on the
tip of her tongue, but she looked into his eyes and the reply came. (Ibid).

Tynukens ¢ebanap (Seminotional Verbs). Tymukcns dewmmap ramaa
MYCTaKWJI JIEKCUK MabHOTa 3ra OYaMaiu xaMmza y3 HaBOaruzia a) 0or moBuu (Eku
Ooriama) Ba 0) Mojai ¢e b J1J1 a pr a OyIuHaIH.

BoraoBun densnap (Link Verbs) ysmapu anmiatran mabHomapura Kypa
OOpJIMKHUHT OOpJIUTH, MaBXYyIMKHM OwiaupyBur ¢ebiiap (to be), ces3umnHu
ownmupyBun ¢ewmiap (to feel), Oup XonarmaH WKKWHYM XOJjarra YTHUITHHA
ounaupyBun ¢eniuiap (to become, to grow, to get, to turn) aBBairum XoJyatnaa
TypraHjukKHU KypcaryBuu (ebuiap (to remain, to keep, to stay, to continue) Ba
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Oomka ¢eba rypyxjapura oynuHaaun. Mabiym auctpuOyuus €paamMuyia OOFIOBUM
debn Bazudacunu yrad xemyBum to stand, to lie, to fall, to go, to draw xabu
berIapHA XaM [Ty TYPYXTa KHPUTHIIT MyMKHH.

Mycrtakun ¢eba JeKCMK MabHOCHHHM HYKOTHO, OofioBuu (ebn Bazudbacuma
KeJIaau Xama OyHaal xapaéH rpaMMaTi3aliis (FpaMMaTHKIIAITYB)HH XOCHIT KHJIAIH.
BbormoBun ¢ewmap, acocaH, KECUMHHUHT TypJId TpaMMaTHK MabHOJIAPUHHU KypcaTHO
KeJay, YyHKHA KeCHM Ba3udacuaa KeIyBdH cy3nap Qebl KaTeropusuiapura Hacoaran
y3rapmac makiuiapaa Oymanu. I'pammartukanamnryB Tydaitin OOFIOBUM (DEBIHUHT
MabHOCH yMyMIIAlINO, MaBXyMJamMO KOJaJAW Ba KEeCHM Ba3udacuaa KeiraH cys3
KECUMHHHT acCOCHH JIEKCUK MabHOCHHH aHDIIaTaiu. by XomaTtHu Mucosuiapaa Kypuo
yTaMmu3:

To be geban. a) to be GebIUUHT TyCITAHUIIIH.

To be mycrakun debn 0ynmubd kenaraHga OVImMox, 60p OVIMOK,, AUAMOK ,XAém
Keuupmox, mypmox Kabu MmabHOiapuu anriataad. And then there was the new
motor-car with the chaufeur (A. Bennet). It's too bad you couldn't have been there
really (W. I. Maugham). Were you at the performance last evening? She asked of the
Hurtwood's friends who greeted her, as she sat in her box there was a note in her
voice which vebrated keenly (Ibid).

You weren't here «he said when 1 came back this morning and I thought you
had done it (Ibid). Where is he? (Ibid).

Oxopumaru Mucos yuyH ojuHraH ramiapaa to be ¢ebaun mycrakuia MabHOAA
KYJIaHaIM Xama coa CoAia KeCHM Basudacuia Keiau.

To be 6ors0Bun ena Bazudacuna. 7o be dhewvnu O6ormoBun (6ornama) den
Basu(acuma OYnraHma, KECUMHH (EHIHMHT TypJid TpaMMaTUK KaTeropHsuiapura
AJTOKAIOPIUTUHY KYpcaTnuod Kelaau, ShHU 3aMOH, MaiiJl, Maxc-coH kabwiap (akar to
be épmamumarmna Oepuimimu MyMkuH. byHmai Basudana kenranma, to be dewnm
KyHuIaru cy3 Typkymiiapu OuiaH OUpHUKHUIINA MyMKHUH:

1) to be+adjective:
However, the charge was unjust, monstrious and  ridiculous (A.
Bennet). No, no Watson, | will not admit that it is possible (Ibid).

2) to be + noun:

Was not that person the actual criminal. (Conan Doyle). Then I'm a liar (A.
Bennet). Nothing could justify me in remaining where | was a cause of unhappiness
(Ibid). I think she was a mad woman, subtly mad with the deep of deception which
insane people may have (Ibid).

3) to b e+ pronoun:
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«Who are they?» asked Hurstwood. (Th. Dreiser). But what was this? (P.
Abrahams). «What is it mother?» he asked softly. (Ibid) But.here everything was the
same (lbid)

4) to be + adverb:

It was long ago. (P. Abrahams). He is here (Voynich). It was far away now (lbid)

5) to be + numeral:

She was eighteen years of age bright, timid and full of the illussions of
ignorance and youth.(Th. Dreiser). He had left when lie was fifteen.
(P. Abrahams). |

6) to be + participle:

Yes | was surprised to hear that she had it in her hand when she died (Conan
Doyle). For all he knew she might even be married. (P. Abrahams).

7) to be + prepositional phrase:

But it was hard to get hold of anything except his mother and she was out of
setting (P. Abrahams). The Duke was in charge of the beer (Ibid).

8) to be+ infinitive:

The best thing he could do was to get out of here (P. Abrahams). Lanny knew
that all he had to do was to lower his eyes or look away — any gesture of defeat
would have done—and the man would tell him go (Ibid). The best thing of course is
to lie on the grass (P. Abrahams).

HOxopumarn TaxjMn HaTwkagapu KypcaruOd TypraHujaek, OOFIOBYHM (eniuiap
HWHITIN3 THInaa 5'73J'IapI/IHI/IHF Karop IrpaMMaTuK-CCMAaHTHK Ba CTUIINCTHUK
napagurmaigapu OwiaH axpanu0 Typaau. bornoBun (QeblapHUHT aliHaH 11y
XYCYCHATIIApU TaxXJIMJIINAd KOTHUTHUB TUJIHTYHOCIIMK UMKOHUATIApUAAH @oﬁnanaHnm
JUCOHUM TadakKyp Ba JIMCOHUM MEHTAIMTETHUHI alpuUM MYyaMMOJApPUHHU >KOHJIH
HYTK HaMyHaJapy MUCOJIMJIA XaJl KWINIITra Epaam Oepasu.
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